EDITORIAL

Depuis quelques années maintenant les
documents authentiques entrent dans la
classe de francais et nous ne pouvons que
nous en réjouir. Il en est d'autres cepen-
dant qui restent souvent au seuil de la
porte: les documents humoristiques.
Peut-étre parce que 1'humour passe en
général difficilement les frontieres et res-
te ainsi peu connu. Peut-étre aussi parce
que I'humour francais est encore souvent
considéré comme difficile, emprunt de
jeux de mots complexes et subtiles et
est envisagé comme une barriere sup-
plémentaire dans 1'apprentissage d'une
langue étrangere. Et pourtant I'humour
francais offre une palette de supports
pouvant facilement trouver leur place
en classe.

Tout d'abord parce qu'il est protéifor-
me; de la chanson au cinéma en passant
par la publicité ou la littérature, il ne
se résume pas aux seuls sketchs comi-
ques. Ensuite parce que 1'humour fait
partie intégrante de la culture francaise,
qu'il reflete la société dans laquelle il
s'inscrit, ses préoccupations du moment
mais aussi sa langue. Enfin parce qu'il se
renouvelle sans cesse et que le panorama
humoristique actuel avec l'arrivée des
Jamel Debouzze et autres Gad Elmaleh
est en plein bouleversement. Il nous a
donc semblé intéressant de vous le faire
découvrir.

Dans ce cahier nous n'occulterons pas
pour autant les classiques du rire a la
francaise et de Raymond Devos a Flo-
rence Foresti nous essaierons de com-
prendre de quoi et comment rient les
Francais tout en menant bien évidem-
ment une réflexion interculturelle.
Nous tenterons également d'inscrire
des supports droles et variés dans des
pratiques de classe a différents niveaux
d'apprentissage afin de donner aux ap-
prenants les outils pour mieux appré-
hender 'humour hexagonal et comptons
désormais sur vous pour lui faire traverser
plus souvent la frontiere.

Alors bonne lecture et amusez-vous
bien!

Valérie Boisson-Zaric
Gastherausgeberin
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